CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 WSSM

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 WSSM
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010012

Mfr. No.: 90673

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 734307906733

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
223 WSSM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER
entschieden hast, um deine Wiederladebedirfnisse zu erfiilllen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise,
um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers, um Unfélle zu vermeiden.

Bei Zweifeln oder Fragen zum Produkt suche bitte professionelle Beratung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch des

Messgeréts.

Verwende das Messgeréat nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Messgerat benutzt.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wéhrend des Betriebs.

Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschliellich der CASE LENGTH GAUGE,
Cutter und Lock Stud.
® Stelle sicher, dass du dich in einer gut beleuchteten und sicheren Arbeitsumgebung befindest.

2. Installation:
® Befestige die CASE LENGTH GAUGE sicher am Cultter.

® Stelle sicher, dass der Lock Stud fest angezogen ist, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

3. Verwendung:
® Setze die Hiilse, die du messen mochtest, in das Messgerét ein.
® Richte die Fallmindung mit dem Messpunkt des Messgeréts aus.
®* Verwende den Cutter, um die Hiilse auf die gewiinschte Lange zu trimmen, wobei ein gerader Schnitt
gewabhrleistet sein muss.
* Uberpriife regelméaRig die Hilsenlange, um die Einhaltung der Spezifikationen sicherzustellen.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Messgerét nach jedem Gebrauch, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
® Bewahre das Messgerat in einem Schutzgehause auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Werfe das Produkt nicht in den regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziglich der Sicherheit und Nutzung der CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER gewéhrleisten. Danke, dass du
Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 WSSM

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for
your reloading needs. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines to avoid accidents.

In case of any doubts or questions regarding the product, seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the gauge.
Do not use the gauge if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using the gauge.

Avoid contact with sharp edges or moving parts during operation.

Store the gauge in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the CASE LENGTH GAUGE, Cutter, and Lock
Stud.
® Ensure that you are in a welllit and safe working environment.

2. Installation:

® Attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter securely.
® Ensure that the Lock Stud is tightened to prevent any movement during use.

3. Usage:
® Insert the case you wish to measure into the gauge.
® Align the case mouth with the gauge's measuring point.
® Use the Cultter to trim the case to the desired length, ensuring a square cut.
® Regularly check the case length to ensure compliance with specifications.

4. PostUsage:

® Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not throw the product into regular household waste.
® Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the safety and usage of the CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Thank you for prioritizing safety in your
reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 WSSM

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER para tus
necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro
y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para evitar accidentes.

En caso de dudas o preguntas sobre el producto, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el
medidor.

No utilices el medidor si esta dafiado o no funciona correctamente.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el medidor.
Evita el contacto con bordes afilados o partes mdviles durante la operacioén.

Guarda el medidor en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE,
Cutter y Lock Stud.
® Asegurate de estar en un entorno de trabajo bien iluminado y seguro.

2. Instalacion:

® Conecta el CASE LENGTH GAUGE al Cutter de manera segura.
® Asegurate de que el Lock Stud esté apretado para evitar cualquier movimiento durante el uso.

3. Uso:

Inserta el cartucho que deseas medir en el medidor.

Alinea la boca del cartucho con el punto de medicioén del medidor.

Usa el Cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada, asegurando un corte cuadrado.

Revisa regularmente la longitud del cartucho para asegurar el cumplimiento con las especificaciones.

4. PostUso:

® |Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precision y longevidad.
® Guarda el medidor en un estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes el producto a la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la seguridad y el uso del CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante

proporcionados con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Gracias por priorizar la seguridad en

tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 WSSM

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour vos
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire
et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour éviter les accidents.

En cas de doutes ou de questions concernant le produit, demandez conseil a un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du gauge.

Ne pas utiliser le gauge s'il est endommagé ou défectueux.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions lors de I'utilisation du gauge.
Evitez le contact avec les bords tranchants ou les piéces mobiles pendant l'opération.

Rangez le gauge dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, le Cutter
et le Lock Stud.
® Assurezvous que vous étes dans un environnement de travail bien éclairé et sir.

2. Installation :

®* Fixez le CASE LENGTH GAUGE au Cutter de maniére sécurisée.
® Assurezvous que le Lock Stud est serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

Insérez la douille que vous souhaitez mesurer dans le gauge.

Alignez le bord de la douille avec le point de mesure du gauge.

Utilisez le Cutter pour couper la douille a la longueur souhaitée, en veillant a obtenir une coupe carrée.
Vérifiez régulierement la longueur de la douille pour vous assurer qu'elle est conforme aux
spécifications.

4. Aprés utilisation :

® Nettoyez le gauge aprés chaque utilisation pour maintenir son exactitude et sa longévité.
® Rangez le gauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la sécurité et I'utilisation du CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Merci de prioriser la sécurité dans

vos pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 WSSM

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le
tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per evitare incidenti.

In caso di dubbi o domande riguardanti il prodotto, cerca un consiglio professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* |ndossa sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi il calibro.

Non utilizzare il calibro se & danneggiato o non funziona correttamente.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni durante I'uso del calibro.

Evita il contatto con bordi affilati o parti in movimento durante il funzionamento.

Conserva il calibro in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il CASE LENGTH GAUGE, il Cutter e il
Lock Stud.
® Assicurati di essere in un ambiente di lavoro ben illuminato e sicuro.

2. Installazione:

® Fissa il CASE LENGTH GAUGE al Cutter in modo sicuro.
® Assicurati che il Lock Stud sia stretto per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.

3. Uso:

® |nserisci il bossolo che desideri misurare nel calibro.

® Allinea la bocca del bossolo con il punto di misurazione del calibro.

® Utilizza il Cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata, assicurandoti di ottenere un taglio
quadrato.

® Controlla regolarmente la lunghezza del bossolo per garantire la conformita alle specifiche.

4. PostUso:

® Pulisci il calibro dopo ogni uso per mantenere la sua accuratezza e longevita.
® Conserva il calibro in una custodia protettiva per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante la sicurezza e l'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
DEUGOSCI LUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 WSSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW DEUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER
do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta, aby unikng¢ wypadkow.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczacych produktu, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z
wskaznika.

Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas korzystania z wskaznika.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi czesciami podczas pracy.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym WSKAZNIK DLUGOSCI LUSKI, néz i
Srube blokujaca.
® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze o$wietlonym i bezpiecznym miejscu pracy.

2. Instalacja:

® Bezpiecznie przymocuj WSKAZNIK DLUGOSCI £USKI do noza.
® Upewnij sie, ze Sruba blokujgca jest dokrecona, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:
® W16z tuske, ktérg chcesz zmierzy¢, do wskaznika.
®* Wyréwnaj wlot tuski z punktem pomiarowym wskaznika.
® Uzyj noza, aby przycig¢ tuske do zadanej dlugosci, zapewniajgc prosty ciecie.
® Regularnie sprawdzaj dtugosc tuski, aby upewnic sie, ze spetnia specyfikacje.

4. Po uzyciu:

® Oczys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby utrzymac jego doktadnosc i diugowiecznosé.
® Przechowuj wskaznik w ochronnym etui, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
®* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej bezpieczenstwa i uzytkowania
WSKAZNIKOW DEUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
WSKAZNIKAMI DLUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dzigkujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach ponownego tadowania.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.223 WSSM

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER tuotteesi
lataus tarpeisiin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia onnettomuuksien valttdmiseksi.
Jos sinulla on epaselvyyksia tai kysymyksia tuotteesta, hae ammattilaisneuvoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina sopivaa henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kaytdn aikana.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimintahairidinen.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on siisti ja hairidtekijoista vapaa tuotteen kaytén aikana.

Valta kosketusta teraviin reunoihin tai liilkkuviin osiin kaytén aikana.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sitéa ei kaytetd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, Cutter ja
Lock Stud.
® Varmista, ettd tydskentelyymparistési on hyvin valaistu ja turvallinen.

2. Asennus:

® Kiinnitd HYLSYN LYHENNYSPILOTTI Cutteriin tiukasti.
® Varmista, ettd Lock Stud on tiukasti kiinni, jotta liikkumista ei tapahdu kayton aikana.

3. Kaytto:

Aseta mitattava hylsy mittariin.

Kohdista hylsyn suu mittarin mittauskohtaan.

Kéayta Cutteria hylsyn leikkaamiseen haluttuun pituuteen varmistaen, etta leikkaus on suora.
Tarkista saannollisesti hylsyn pituus varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimukset.

4. Kaytdn jalkeen:

® Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttoéian yllapitamiseksi.
® Sdilytd mittari suojakotelossa vaurioiden valttdmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.



Lisaitietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisdapua HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDERIn turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksen mukana.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN
LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn kanssa. Kiitos, etté priorisoit

turvallisuutta latauskaytanngissasi.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 WSSM

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for dina
omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning
av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér att undvika olyckor.

Vid tveksamhet eller fragor om produkten, sok professionell radgivning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander méataren.
Anvand inte méataren om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner medan du anvander mataren.

Undvik kontakt med vassa kanter eller rorliga delar under drift.

Forvara mataren pa en saker plats nar den inte anvands for att foérhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive CASE LENGTH GAUGE, Cutter och Lock
Stud.
® Se till att du befinner dig i en val upplyst och séker arbetsmiljo.

2. Installation:

® Fast CASE LENGTH GAUGE pa Cutter pa ett sakert satt.
® Se till att Lock Stud &r atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

3. Anvéndning:

Séatt in det hylsa du vill mata i mataren.

Justera hylsmunnen med méatpunkt i méataren.

Anvand Cutter for att trimma hylsan till dnskad l1angd och sékerstéll ett kvadratiskt snitt.
Kontrollera regelbundet hylslangden for att sékerstélla att den uppfyller specifikationerna.

4. Efter anvdndning:

® Rengor mataren efter varje anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.
® Forvara mataren i en skyddande forpackning for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende sakerhet och anvandning av CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i
produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Tack for att du prioriterar sdkerhet i

dina omladdningsmetoder.



Pokyny k bezpecnosti pro Méri¢ délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
223 WSSM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Mé&fi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vase
potieby pfebijeni. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecénostni pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivniho
pouzivani produktu. Pfed pouZitim produktu si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce, abyste se vyhnuli nehodam.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo dotaz( ohledné produktu vyhledejte odbornou radu.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomUcky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani méfice.
NepouZivejte méfi¢, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a bez rozptyleni béhem pouzivani méfice.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi béhem provozu.

UloZte méfi¢ na bezpecné misto, kdyZ se nepouZziva, abyste predesli nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty, véetné MéfiCe délky nabojnic, Cutter a Lock
Stud.
® Ujistéte se, Ze se nachéazite v dobfe osvétleném a bezpeEném pracovnim prostredi.

2. Instalace:
® Pfipevnéte M&fi¢ délky nabojnic k Cutteru bezpecné.
® Ujistéte se, ze je Lock Stud utazeny, aby se béhem pouzivani zabranilo jakémukoli pohybu.

3. Pouziti:

Vlozte naboj, ktery chcete méfit, do méfice.

Zarovnejte usti ndbojnice s méficim bodem méfice.

Pouzijte Cutter k ofiznuti nabojnice na pozadovanou délku a zajistéte, aby byl fez rovny.
Pravidelné kontrolujte délku nabojnice, abyste zajistili shodu se specifikacemi.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte méfi¢, aby se udrzela jeho pfesnost a dlouha Zivotnost.
® Ulozte méfi¢ do ochranného pouzdra, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné bezpecnosti a pouzivani Méfice délky nabojnic LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER se prosim obratte na kontaktni daje vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim Mé&ficem délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. D&kujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti ve vasich
prebijecich praktikach.



